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FR:
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Auf die sich diese Erklirung bezieht, den folgenden und/oder anderen normativen Dokumenten entsprechen
Auxquels se référe cette déclaration sont conformes aux normes ou a d’autres documents normatifs

Objeto de esta declaracion, estan conformes con las siguientes normas u otros documentos normativos

Ai quali questa dichiarazione si riferisce sono conformi alla seguente norma o ad altri documenti normativi

Waarop deze verklaring betrekking heeft, zijn in overeenstemming met de volgende normen of andere
normatieve documenten

Som omfattas av denna forsékran dr i Sverensstimmelse med foljande standarder eller andra regelgivande dokument
Som dekkes av denne erkizeringen, er i samsvar med fglgende standarder eller andre normative dokumenter
Joihin tima vakuutus liitty, ovat seuraavien standardien sekd muiden sadntodmééréévien asiakirjojen mukaisia
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As defined by Machinery Directive 2006/42/EC, NL: Zoals gedefinieerd door de machinerichtlijn
Low Voltage Directive 2014/35/EU, Outdoor 2006/42/EC, laagspanningsrichtlijn 2014/35/EU,
Noise Directive 2000/14/EC amended by 2005/88/ Geluidsemissierichtlijn 2000/14/EG gewijzigd door
EC, RoHS 2011/65/EU and (EU) 2017/2102, 2005/88/EG, RoHS 2011/65/EU en (EU) 2017/2102,
WEEE 2012/19/EU. AEEA 2012/19/EU.
Wie definiert in Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, SV: Sasom definierats av Maskindirektiv 2006/42/EG,
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU, Richtlinie Direktiv om lagspénning 2014/35/EU,
2000/14/EG liber Gerauschemisssionen gedndert Utomhusbullerdirektivet 2000/14/EC &ndrat av
durch Richtlinie 2005/88/EG, RoHS 2011/65/EU und 2005/88/EC, RoHS 2011/65/EU och (EU) 2017/2102,
(EU) 2017/2102, WEEE 2012/19/EU. WEEE 2012/19/EU.
Comme définie par directive Machines 2006/42/CE, NO: | henhold til maskindirektiv 2006/42/EF, lavspennings
directive Basse tension 2014/35/UE, Directive sur direktivet 2014/35/EU, Utendarsstaydirektiv
le bruit extérieur 2000/14/CE, amendée par la 2000/14/EU endret av 2005/2005/88/EU,
directive 2005/88/CE, RoHS 2011/65/UE et RoHS 2011/65/EU og (EU) 2017/2102,
(UE) 2017/2102, DEEE 2012/19/UE. WEEE 2012/19/EU.
Como se establece en Directiva sobre maquinaria FI:  M&dritetty ndissa normeissa: Konedirektiivi
2006/42/EC, Directiva sobre bajo voltaje 2006/42/EY, Matalajannitedirektiivi 2014/35/EU,
2014/35/UE, Directiva sobre el ruido 2000/14//CE Ulkona kaytettavien laitteiden melupaastoja koskeva
enmendada por 2005/88/CE, RoHS 2011/65/UE y direktiivi 2000/14/EY, jota on muutettu direktiivilla
(UE) 2017/2102, RAEE 2012/19/UE. 2005/88/EY, RoHS 2011/65/EU ja (EU) 2017/2102,
Come definito in Direttiva Macchina 2006/42/CE, WEEE 2012/19/EU.
Direttiva Bassa tensione 2014/35/UE, Direttiva RU: B cooTBeTcTBMM C AUPEKTMBOIN NO MEXaHU4YeCcKoMy
sullemissione acustica ambientale 2000/14/CE obopyaosaHuio 2006/42/EC, aupekTrBom no
modificata dalla direttiva 2005/88/CE, HW3KOBOMNLTHLIM ycTpoicTBam 2014/35/EU,
RoHS 2011/65/UE e (UE) 2017/2102, Nupektuea no eHewHemy wymy 2000/14/EC,
RAEE 2012/19/UE. pononHeHHasn 2005/88/EC, RoHS 2011/65/EU n

(EU) 2017/2102, WEEE 2012/19/EU.

EN ISO 12100:2010, EN 809:1998 + A1:2009 + AC:2010

B, S

Brendan Sinnott
General Manager,
Sulzer Pump Solutions Ireland Ltd.
25-07-2023
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Symboler och anmarkningar som anvands i detta hafte:
A Forekomst av farlig spanning.

A Att inte foélja anvisningarna kan resultera i personskador.

ANM. Viktig information att sérskilt uppmérksamma.

1

1.1
1.

10.

ATEX varningstexter

Pumpar och pumpenheter

Nar en pump eller pumpenhet ska installeras i en potentiellt explosiv miljé ska man sakerstalla att detta
har specificerats vid inkdpstillféllet, och att utrustningen har levererats i enlighet darmed, samt att den
ar forsedd med en ATEX-dataskylt eller atfoljs av ett 6verensstammelsecertifikat. Vid tveksamhet med
avseende pa utrustningens lamplighet ska Sulzer kontaktas innan installation och driftsattning paborjas.

Processvatskor ska hallas inom de specificerade temperaturgranserna eftersom ytan pa en pump eller
systemkomponenter annars kan komma att bli antandningskallor till f6ljd av temperaturstegringen. Om
processvatskans temperatur ar lagre an 90 °C kommer den hogsta yttemperaturen inte att dverskrida
90 °C, forutsatt att pumpen installeras, anvands och underhalls i enlighet med denna handbok. Om
processvatskans temperatur éverskrider 90 °C kommer den hogsta yttemperaturen att bli lika med den
hdgsta processvatsketemperaturen.

Haligheter som kan medféra ackumulering av explosiva gaser, exempelvis under skydd, ska da sa ar
mojligt elimineras fran systemet. Om detta inte &r mojligt ska de rensas omsorgsfullt innan pumpen eller
systemet anvands.

Elinstallationer och underhéllsarbete ska endast utféras av personal med lIampliga kvalifikationer och
Iamplig behdrighet, och ska alltid utféras i enlighet med géllande elféreskrifter.

All elektrisk utrustning, inklusive styr- och sakerhetsenheter, ska ha lampliga nominella varden fér den miljo
den ska installeras i.

Dar det foreligger risk for ansamling av explosiva gaser eller damm ska verktyg som inte genererar gnistor
anvandas vid installations- och underhéllsarbete.

Utover att fororsaka permanenta skador pa statorn kan torrkdrning av pumpen aven leda till en snabb
temperaturstegring for statorroret eller —hylsan, som darigenom kan komma att bli en antandningskalla.
Det ar darfor viktigt att en skyddsanordning mot torrkdrning installeras. Denna anordning maste stanga
av pumpen omedelbart i handelse av en torrkdrningssituation. Sulzer kan lamna information om lampliga
sadana anordningar.

For att minimera risken for gnistbildning eller temperaturstegring till f6ljd av mekanisk eller elektrisk
Overbelastning ska foljande regler- och sakerhetsenheter monteras, utdéver skyddssystemet mot
torrkdrning. Ett tryckavlastningssystem som forhindrar att pumpen genererar tryck som 6verskrider det
hdgsta nominella trycket, eller en dvertrycksanordning som stanger av pumpen nar det maximala trycket
Overskrids. Ett reglersystem som stanger av pumpen om motorstrémmen eller temperaturen dverskrider
specificerade granser. En strombrytare som slar av all el-matning till motorn och tillhérande elektrisk
utrustning, och som kan lasas i det avslagna laget. Samtliga regler- och sakerhetsenheter ska monteras i
enlighet med tillverkarens anvisningar. Alla ventiler i systemet ska vara dppna nar pumpen startas eftersom
allvarlig mekanisk 6verbelastning och fel annars kan komma att uppkomma.

Det ar viktigt att pumpen roterar i den riktning som framgar av dataskylten. Detta maste kontrolleras vid
installation och driftsattning, samt efter underhallsarbete. Om sa inte sker kan torrkérning eller mekanisk
eller elektrisk 6verbelastning uppkomma.

Vid montering av drivenheter, kopplingar, remmar, remskivor och skydd pa en pump eller pumpenhet ar det
viktigt att dessa komponenter monteras korrekt och att de riktas och justeras i enlighet med tillverkarens
anvisningar. Om sa inte sker kan gnistbildning uppkomma till f6ljd av oavsiktlig mekanisk kontakt eller
temperaturstegring orsakad av mekanisk eller elektrisk éverbelastning, eller av drivremsslirning. Dessa
komponenter maste besiktigas regelbundet for sakerstallande av att de ar i gott skick, och delar som
misstanks inte vara det maste bytas ut omedelbart.
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11. Mekaniska tatningar ska ha lampliga nominella varden fér den miljé de ska anvandas i. Tatningen och
eventuell tillhérande utrustning, som exempelvis ett spolningssystem, maste installeras, anvandas och
underhallas i enlighet med tillverkarens anvisningar.

12. Da en packbox med packningsflator anvands maste den installeras och justeras korrekt. Tatningar av
denna typ anvander sig av processvatskan for att kyla axeln och packningsflatorna, varfor ett konstant
vatskedropp fran axeltdtningen kravs. | de fall da detta inte ar dnskvart ska en annan typ av tatning véljas.

13. Om pumpen och den tillhérande utrustningen inte anvands eller underhalls i enlighet med tillverkarens
anvisningar kan for tidiga och eventuellt farliga komponentfel komma att uppkomma. Regelbunden
besiktning och, vid behov, regelbundna utbyten av lager och smoérjning ar nédvandigt.

14. Pumpen och dess komponenter har konstruerats for att sakerstalla saker drift inom de riktlinjer
som omfattas av gallande lagstiftning. Sulzer har till foljd av detta férklarat maskinen vara saker for
anvandning for de anvandningar som specificeras i den éverensstammelseforklaring som medféljer denna
instruktionsbok.

15. Anvandning av reservdelar som inte tillverkats eller godkants av Sulzer kan inverka pa den sékra
anvandningen av pumpen, och kan darfér komma att utgora sékerhetsrisker saval for operatérer som for
annan utrustning. Om sadana reservdelar anvands galler den medfdljande éverensstammelseforklaringen
inte langre. Den garanti som namns i forsaljningsvillkoren blir ocksa ogiltig.

2, Installation
21 Installations- och sakerhetsanvisningar

For att pumpen skall fungera tillfredsstallande och pa ett riskfritt satt maste denna underhallas och
pumpsystemet utformas pa ett [dmpligt satt. Folj dessa instruktioner for att trygga personalens sékerhet och
tillfredsstallande pumpfunktion.

211 Allméant

Vid pumpning av farlig produkt maste god ventilation ombesdrjas. Omradet bér dessutom vara val belyst for
att underlatta underhallsarbetet. Med vissa produkter férenklas underhallet och pumpens komponenter haller
langre om det finns skdljmojligheter samt avlopp.

Pumps arbetar pa hdga temperaturer tullar bor svalna tillréackligt innan nagot underhall utférs.

21.2 Utformning av pumpsystem och installation

Vid utformning av systemet maste hansyn tas till avstangnings- och eventuella backventiler. Pumpar kan inte
pa ett tillforlitligt satt anvandas som backventiler. Pumpar som kors parallellt och de som har huvuden med hdg
statisk urladdning maste forses med backventiler.

Pumparna maste ocksa skyddas med lampliga anordningar mot &vertryck och torrkdrning.

i Horisontal montering

PC Sulzer pumpar installeras normalt i horisontallage med bottenplattan monterad pa plant underlag,
fastgjuten och fastskruvad. Detta ger stadig infastning samt mindre buller och vibration.

Kontrollera enheten sedan den skruvats fast sa att pumpen har ratt inriktning till drivmotorn.

ii. Vertikal montering
Om du har for avsikt att montera en pump i en vertikal position, vanligen konsultera Sulzer innan
bestallningen. Dar en mekanisk tatning har monterats maste den foérses med ett [ampligt kylsystem.

2.2 Hantering

A Vid installation och underhall maste alla komponenter hanteras pa ett sikert satt.

OBSERVERA! Beakta den totala vikten for Sulzer-enheterna och deras férbundna komponenter! (fér
basenhetens vikt, se mérkskyilt).

Dubblett-markskylten som tillhandahalls maste alltid vara synligt placerad nara platsen dar pumpen ar
installerad (t.ex. vid plintboxarna/mandéverpanelen dar pumpkablarna ar anslutna).

OBS! Lyftutrustning maste anvdndas om den totala vikten fér enheten och férbundna tillbehér 6ver-
skrider lokala sdkerhetsregelverk fér manuella lyft.

310190009006-01
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Enhetens och tillbehorens totala vikt maste beaktas nar tillaten last bestams for en lyftutrustning!
Lyftutrustningen, t.ex. kran och kattingar, maste ha tillracklig lyftkapacitet. Lyftanordningen maste vara
tillrackligt dimensionerad for Sulzer-enheternas totala vikt (inklusive lyftkattingar eller stalvajrar och alla tillbehoér
som kan vara forbundna). Slutanvandaren ansvarar ensam for att lyftutrustningen ar certifierad och i bra skick
samt att den kontrolleras regelbundet av en sakkunnig person och da i intervaller som féljer lokala regelverk.
Sliten eller skadad lyftutrustning far inte anvandas och maste kasseras pa korrekt satt. Lyftutrustning maste
ocksa uppfylla de lokala sdkerhetsreglerna och regelverken.

OBS!  Riktlinjerna for sdker anvédndning av kedjor, vajrar och schacklar som levereras av Sulzer
maste foljas helt och beskrivs i lyftutrustningens bruksanvisning som tillhandahalls med pro-
dukterna.

Lyftanordningar skall utformas enligt gallande sakerhetsbestammelser och placeras sa att alla komponenter
kan hanteras pa ett sékert satt.
Anvandning av lyftanordningar far endast ske av personal som har tillrécklig kompetens.

Nar utrustningen ar férsedd med lyftoglor far dessa endast anvandas till att lyfta de enskilda komponenter de ar
avsedda for.

23 Lagring och sallan drift

Situationen dar en pump anvands sallan omfattas ocksa av instruktionerna i det har avsnittet.

2.31 Korttidsforvaring

Nar pumpen ej kommer att tas i drift inom maximalt 6 manader fran leverans maste féljande atgarder vidtas:

1. Pumpen bor helst férvaras inomhus i torra och valventilerade utrymmen alternativt skyddas val mot fukt och
fororeningar.

2. Alla draneringspluggar och eventuella inspektionsluckor for pumpen skall dppnas sa att sugkammaren kan
draneras och torkas helt.

3. Glanden skall lossas och fett alternativt tunn olja injiceras i boxpackningar. Dra glandmuttrarna for hand.
Om mekanisk tatning anvands, se instruktion fran leverantor.

4. Fdljinstruktionerna fran motor/vaxelleverantéren angaende forvaring av dessa komponenter.
2.3.2 Langtidsforvaring

Om pumpen kommer att sta stilla mer &n 6 manader fran leverans skall férutom ovanstaende, foljande atgarder
vidtas regelbundet helst varannan eller var tredje vecka:

1. Dra runt pumpaxeln minst 3/4 varv for att forhindra att rotorn fastnar i statorn.

2. Observera dock att axeln far dras runt maximalt 2 varv varje gang, annars foreligger risk att statorn skadas
(se torrkdrning).

c Se till innan pumpen installeras att alla pluggar och inspektionsplatar satts tillbaka och att
overflodigt fett/olja avlagsnas fran packboxen.

2.4 Elektriska installationer

A All elektrisk utrustning maste vara ratt dimensionerad for aktuell omgivning och drift.
Vid minsta osdkerhet kontakta Sulzer. Normalt skall elmotorer direktstartas, vid val av annan

startmetod konsultera Sulzer for berdkning av nédvéandigt startmoment.
Inkoppling av elektrisk utrustning far endast goéras av behoérig personal. Motorns
rotationsriktning skall kontrolleras pa ett sadant satt att torrkorning férhindras. En
rotationspil &r monterad pa pumpens lagring. Vid behov maste motorn frikopplas fran
pumpen innan rotationsriktning provas. Den elektriska installationen bér omfatta lamplig
frankopplingsutrustning sa att det blir mojligt att arbeta pa pumpen utan risk.

25 Sidkerhetsventiler / 6vertryck / back ventiler

Det rekommenderas att en lamplig sakerhetsanordning installeras pa pumpens trycksida for att hindra
Overtryck i systemet.

2. Det rekommenderas ocksa att en backventil installeras pa pumpens trycksida for att forhindra backflode
genom systemet.
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Nar bada installeras ar det bast att placera sakerhetsventilen narmare pumpen an backventilen.

A Pumpen far aldrig kdras mot stangd ventil.

2.6 Vertikal montering

Forsiktighet maste iakttas nar pumpen lyfts till det vertikala laget. Normalt konstrueras dessa pumpar med en
enda platta som skruvas fast pa installationsramen.

Alla vertikalt monterade pumpar kraver att en konstantnivasmaorjare ansluts pa packboxdelen for att férhindra
att de mekaniska packningarna torkar. Smarjarna levereras I6st tillsammans med pumpen for att undvika
skador under transport, sa da utrustningen tas emot maste de installeras innan anvandning.

Instruktioner for att ansluta smdrjarna ar enligt féljande:

Bild 1. Anslutning av konstantnivasmorjare.
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Allman sikerhet

Alla skyddsanordningar och avtagbara luckor maste vara pa plats och sakert monterade nar
maskinen ar igang.

e
N

Vid avspolning av pump eller pumputrymme maste all elektrisk utrustning skyddas mot stank.
Om Sulzer har levererat endast pumpen (utan drift) ar det anvandarens ansvar att godkaént
beroringsskydd o6ver axelkopplingen monteras.

> BB

Inspektionsluckor/inspektionsportar far inte 6ppnas nar maskinen ar igang.

Fore start skall alla flansférband kontrolleras.
Kontrollera aven uppriktning av pumpens axelkoppling efter fastdragning av grundbultarna.

Om lackage uppstar vid start eller om pumpen inte tycks fungera korrekt maste anlaggningen stangas av
omedelbart och orsaken till felet faststallas innan driften far fortsatta.

Vi rekommenderar att rérsystemet ar forsett med vakuum- och tryckmatare for kontroll av driftsdata.
Kan innehalla amnen fran ECHA SVHC Kandidater lista éver de (REACH - férordning (EG) nr 1907/2006).

2.8 Driftsdata

Pumpen far endast installeras for arbetsuppgifter dar Sulzer har specificerat utférande av pumpen samt god-
kant driftsdata sdsom tryck, flode, temperatur, pumpvarvtal etc. Vid pumpning av farligt material maste utlopp
fran sakerhetsventiler, glanddranering osv ske utan risk.

Q Om driftsvilkor @ndras skall Sulzer radfragas med tanke pa lamplighet av aktuell pump for
andrade data.

3 Start

Pumpen maste fyllas med vatska fore start. Férsta fyliningen &r avsedd att ge statorn tillracklig smérjning tills
pumpen sjalvfylls. Nar pumpen stoppas finns i regel tillrackligt med vatska kvar i rotor/stator fér smorjning vid
start.

Om pumpen emellertid fatt sta en langre tid, flyttats till en annan plats, eller demonterats och hopmonter-
ats, maste den fyllas pa nytt med vatska och ga runt nagra varv innan den startas. Pumpen gar litet trogt nar
den vrids for hand pa grund av den sndva passningen mellan rotor och stator. Karvheten férsvinner dock nar
pumpen gar normalt mot tryck.

3.1 Torrkérning
Q Kor aldrig pumpen torrt, inte ens nagra varv, eftersom detta skadar statorn omedelbart.

3.2 Uppgifter om pumprotation

PC transferpumpar ar dubbelriktad . Moturs bestammer att inloppet ar vid drivanden .

e Om andring av rotationsriktning anses nédvandigt kontrollera alltid forst med Sulzer eller
auktoriserad distributor om detta ar lampligt med tanke pa pumpens konstruktion.

3.3 Axeltatning

Om pumpen levereras med standard packbox ar boxpackningarna tillverkade av asbestfritt material. Packboxen
maste efterdras under inkorningsperioden. Nyligen monterade packningar ska kdras in med bara ett fingerlatt
tryck pa med hylsmuttrarna. Det bor paga i cirka 3 dagar. Hylsan bor gradvis dras at under den foljande

veckan for att uppna den lackagehastighet som visas i nedanstaende tabell. Hylsorna bor justeras med jamna
mellanrum for att bibehalla den rekommenderade lackageflédeshastigheten.

Om det droppar nagot ur packboxen under normala driftsforhallanden bidrar detta att smorja boxflatorna
forutsatt att vatskan inte ar slitande, fratande eller annars skadlig.

Om ingen lackage kan godkannas far glanden dras at endast sa mycket att boxen blir tat. For hart atdragen
packbox kommer i varsta fall att skada pumpaxeln.

Om packboxen skall hindra luft att sugas in i pumpen eller om det pumpade mediet &r mycket slitande
rekommenderas anvandning av sparrvatska eller fettsmaorjning.

Pumparna kan vid behov forses med dranering fran packboxen.
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Det kommer alltid lite vatska aven fran en korrekt justerad packning.

Aven nir de ar korrekt instillda, kommer titningssystem med skruvbussning alltid lacka en
liten mangd potentiellt farliga amnen. Bar alltid lamplig personlig skyddsutrustning for att
forhindra skador fran farligt lackage.

Typiska lackage fran packade kortlar:

Upp till 50 mm skaftdiameter 2 droppar per minut
50 ... 75 mm skaftdiameter 3 droppar per minut
75 ... 100 mm skaftdiameter 4 droppar per minut
100 ... 125 mm skaftdiameter 5 droppar per minut
125 ... 160 mm skaftdiameter 6 droppar per minut

Om det lacker ut giftiga, fratande eller farliga vatskor fran packningen kan det orsaka problem hos det material
som pumpen ar byggd med.

Pumparna kan vid behov férses med dranering fran packboxen.
Q Var forsiktig nar glanden dras at medan pumpen ar i drift.

34 Mekaniska tatningar - alla pumpar
Om pumpen &r forsedd med en mekanisk tatning kan det krédvas en sparrvatska till en del av tatningen. Denna
maste stdmma med tatningstillverkarens instruktioner.

35  Skydd

Med tanke pa sakerheten och enligt arbetarskyddsbestammelserna maste samtliga skydd séattas tillbaka
erforderliga justeringsarbeten utforts pa pumpen.
3.6 Varnings-/kontrollanordning
Om nagra varnings- eller kontrollanordningar &r monterade maste dessa stallas in enligt anvisningarna innan
pumpen anvands.
3.7 Pumpens drifttemperatur

Pumpytornas drifttemperaturer beror pa produkttemperatur och installationens omgivningstemperatur.
Pumpens utsida kan i vissa fall éverstiga 50 °C.

| sadana fall maste personalen uppmarksammas pa detta och I[dmpliga varningsskyltar/skydd sattas upp.

3.8 Bullerniva
Bullrets ljudtryckniva Overstiger inte 85 dB pa en meters.

2. Detta ar baserat pa en typisk installation och behdver inte nédvandigtvis omfatta buller fran andra kallor
eller eventuella bidrag fran bygga efterklang eller installation rérledningar.

3. Det rekommenderas att undersdka pumpens verkliga bullernivaer nar den val ar installerad och kors i
normal drift.
3.9 Smorjning

Pumpens lagring bor understkas regelbundet for att se om mer fett behover fyllas pa. Kamrarna vid anden pa
distanshylsan skall vara fyllda till en tredjedel.

Regelbunden lagerinspektion ar nédvandig for att lagren skall fungera optimalt. Den I[ampligaste tidpunkten for
inspektionen ar nar utrustningen stoppats for rutinunderhall eller av nadgon annan anledning.

| tropisk eller annan kravande miljo behdvs det dock tatare inspektioner. Det ar darfor klokt att géra upp ett
korrekt underhallsschema for regelbundna inspektioner.

Anvand BP Energrease LC2 eller motsvarande vid pafylining.
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3.10 Pumpenheter

Nar en pumpenhet demonteras och hopmonteras maste foljande kontroller vidtas i forekommande fall.
1. Ratt uppriktning av pump / vaxellada.

2. Anvand ratt slags kopplingar och bussningar.

3. Anvand ratt slags remmar och remskivor med korrekt spanning.
3.1 Rengoring fore anvandning

i. Ej livsmedelsbruk
Under driftsattning av en ny eller renoverad pump bér pumpen rengéras innan den tas i bruk.
ii. Livsmedelsbruk

Nar en pump har levererats for livsmedelsbruk ar det viktigt att se till att pumpen ar ren innan den tas i
bruk.

Den maste darfér rengoras pa platsen vid foljande tillfallen:
1. Nar pumpen forst tas i bruk.

2. Nar eventuella reservdelar monteras i pumpens vata sektion.

Rengoring pa platsen bor ske enligt foljande:
Kaustiktvatt: LQ94 fran Lever Diversey eller motsvarande 2% koncentration.

Syratvatt: P3 Horolith 617 fran Henkel Ecolab eller motsvarande 1% koncentration.

Metod:
1. Kaustiktvatt vid 75 °C i 20 minuter

2. Vattenskdljning vid 80 °C i 20 minuter
3. Syratvatt vid 50 °C i 20 minuter
4. Vattenskdljning vid 80 °C i 20 minuter

» Flédeshastigheter vid rengoring pa platsen (och darmed pumphastigheter) bér maximeras for att fa hogsta
reningsgrad.
En CIP-vatskehastighet pa 1,5 m/s till 2,0 m/s kravs for att avlagsna fasta @amnen och smuts.
Pumpar utrustade med forbiledningsportar for rengéring pa platsen tillater hogre flodeshastigheter utan att
pumphastigheten behdéver okas.

* Anvandning av “rena aktiva” kaustik- och syrakemikalier reckommenderas inte. Rengdringsmedel av kdnda
marken bor anvandas enligt tillverkarnas instruktioner.

» Byt ut alla tatningar och packningar mot nya om de rubbas vid underhall.

* Undersok pumpens invandiga delar regelbundet for att bibehalla hygienisk integritet, sarskilt betraffande
elastomerkomponenter och tatningar, och byt ut vid behov.
De fyra stadierna utgor en arbetscykel, och vi rekommenderar att denna cykel anvands for att rengéra
pumpen innan den anvands till livsmedel.
Nar pumpen driftsatts beror rengdringsprocessen pa anvandningen. Anvandaren maste darfor se till att
rengoringsproceduren [ampar sig for den uppgift for vilken pumpen inkopts.

3.12 Explosiva produkter/farlig atmosfar

| vissa fall kan den produkt som pumpas vara farlig.

| sddana installationer maste det finnas lampligt skydd och tillbérliga varningsskyltar for att sékra personal och
anlaggning.
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3.13 Rensluckor

A Om rensluckor dr monterade skall foljande observeras vid demontering:

1. Pumpen far inte vara igadng och strommen skall vara bortkopplad.

2. Anvand skyddsklader, i synnerhet om den pumpade produkten ar farlig.

3. Tag bort luckan forsiktigt och anvand helst uppsamlingskarl for att fanga upp eventuellt lackage.

Rensluckor har till uppgift att underlatta vid rensning av blockeringar samt mojliggéra besiktning av
komponenterna i sugkammaren. De far inte betraktas som en extra metod att demontera pumpen.

Luckan skall sattas tillbaka med nya packningar innan pumpen startas.

3.14 Underhall av slitdelar

3.14.1 Rotor och stator

Livslangden for rotor och stator beror pa faktorer som produktens nétningsformaga, pumpvarvtal, tryck osv. Nar
pumpens prestanda har blivit oacceptabel maste stator eller bade rotor och stator bytas ut.

3.14.2 Drivaxel - packbox

Regelbundet underhall och byte av boxflator férlanger livslangden for drivaxeln. Nar drivaxeln har blivit sa

sliten att boxen inte langre blir tat efter byte till nya boxpackningar maste aven axeln bytas ut.

3.14.3 Kopplingsstang - kopplingsdetaljer

Regelbundet underhall och smdrjning av bultkoppling férlanger livslangden for dessa komponenter.
Kopplingsdetaljer (bussningar och bultar) samt dess tatningar maste bytas ut nar slitaget har blivit for stort.

Anvand endast originaldelar for maximal livslangd.

3.14.4 Pumpar med flexibel kopplingsstang

Denna unika konstruktion eliminerar underhallet for kopplingsdetaljer. Vid byte av stator/rotor maste dock den
flexibla kopplingsstangen inspekteras med hansyn till rakhet och eventuella skador pa dess belaggning och
bytas ut vid behov.

3.15 Mekanisk hastighetsvaxlare

Se tillverkarens instruktioner.

Dessa maskiner kraver regelbundet underhall, dar vanligtvis ingar veckovis justering genom hela
varvtalsomradet.

4.0 Hopmontering och demontering

Avsnitten 13 - 16 innehaller atgarder for pumpens demontering och hopmontering. Var sarskilt uppmarksam pa
atdragningsmomenten vid hopmontering av pumpen (se avsnitt 12).

41 Drénering

En draneringsdppning kan finnas pa sugkammaren och/eller andlocket.

4.2 Anvandning av komponenter som inte godkants eller tillverkats av Sulzer
Pumpen och dess komponenter har konstruerats for att fungera sakert inom riktlinjer och lagstiftningens ramar.

Sulzer har darfor forsakrat att maskinen utan risk kan anvandas to foreskrivet andamal Enligt forfragnings
definition i den konformitetsforsakran som utfardas med webbplatsen instruktionsbok.

Anvandning av utbytesdelar som inte godkants eller tillverkats av Sulzer kan paverka pumpens sakra funktion
och kan darfor blir en sakerhetsrisk for bade maskinskétare och annan utrustning. | séddana fall blir medféljande
forsakran ogiltig. Den garanti som anges i forsaljningsvillkoren blir ocksa ogiltig om de utbyteskomponenter som
anvands inte godkants eller tillverkats av Sulzer.

310190009006-01



14

Installations-, drifts- och underhallsinstruktioner (Oversittning av originalinstruktioner)

4.3

A

PC perform transferpump

Bortskaffande av utslitha komponenter

Vid utbyte av slitdelar maste bortskaffandet av begagnade delar utféras enligt lokala miljobestammelser.
Var speciellt forsiktig vid bortskaffandet av smérjmedel.

Pumpkodning

SULZER

Intervall

Perform transferpump

Storlek

22 m*/h @ 1000 rpm

37 m*/h @ 800 rpm

57 m3h @ 700 rpm

79 m*/h @ 600 rpm

97 m*h @ 500 rpm

125 m3h @ 450 rpm

165 m3h @ 400 rpm

225 m*/h @ 350 rpm

w(p|lo|o|N|o|a|s

Stadier
(max. tryck)

Enkelt stadium, forlangt mellanrum, 4-6 bar

Enkelt stadium, 6 bar

Tva stadier, 12 bar

Fyra stadier, 24 bar

BN (=

Holjets material

Gjutjarn

Rostfritt stal

Roterande delar

Legerat stal med HCP

Rostfritt stél AISI 316

Rostfritt stal AlISI 316 + HCP

Rotorstorlek

Mk O (extra stor)

Mk 1 (standard)

Mk 3 (temperatur)

Mk 5 (temperatur)

mi oOo|>» N

Statormaterial

Naturligt

EPDM

Med hoghaltig nitril

Nitril-NBR

Fluoroelastomer/Viton

Hypalon

Vit NBR

Polyester baserad uretan

Polyeter baserad uretan

<|X|s|T|<|A|“|mM|>

Tatningstyp

Mekanisk tatning

Packning

Alternativa utféranden

Stomme, storlek A

Stomme, storlek B

Exempel:

M 4 L C 3 ARM2
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Bild 2. rekommenderade lyftpunkter
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7 Pumpens och slitdelarnas vikt (kg)
Kopplings- Kopplings-
Modell Pump Stator Rotor el el Axel
M41 34.0 3.5 2.6 1.2 1.3 1.7
M42 46.0 71 4.5 1.2 1.3 1.7
M44 72.0 14.0 9.2 2.4 2.7 3.1
M4L 42.0 71 4.5 1.2 1.3 1.7
M51 50.0 6.3 4.9 1.2 1.3 1.7
M52 70.0 12.4 9.1 2.4 2.7 3.1
M54 106.0 24.5 18.0 4.9 4.9 4.4
M5L 57.0 12.3 8.8 1.2 1.3 1.7
M61 77.0 11.0 8.4 2.4 2.7 3.1
M62 100.0 21.5 15.4 4.9 2.7 4.4
M64 186.0 42.5 30.2 12.3 17.9 8.7
M6L 94.0 5.0 15.3 2.4 2.7 3.1
M71 107.0 17.4 13.3 4.9 4.9 4.3
M72 150.0 34.3 24.5 4.6 4.9 4.3
M74 258.0 68.0 48.9 15.3 21.7 8.7
M7L 148.0 34.3 24.5 4.6 4.9 4.3
M81 112.0 23.1 17.9 6.2 4.9 4.3
M82 176.0 24.6 33.7 12.3 17.9 8.7
M84 297.0 87.0 65.7 15.3 21.7 9.5
M8L 171.0 45.0 33.0 6.2 4.9 4.3
M91 181.0 41.7 25.8 12.3 17.9 8.7
M92 292.0 65.9 47.6 12.3 17.9 8.7
MOL 276.0 67.2 47.6 12.3 17.9 8.7
MA1 221.0 37.4 38.8 12.3 17.7 8.7
MA2 361.0 74.4 72.4 15.3 21.7 9.5
MAL 307.0 74.4 71.4 12.3 17.9 8.7
MB1 355.0 64.5 68.1 15.3 21.7 9.5

MBL 479.0 122.9 126.8 15.3 217 9.5
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8 Diagnostabell

17

Symtom

Tankbara orsaker

1. INGET FLODE

2. LAG KAPACITET

3. OJAMNT FLODE

4. APPAR SUGFORMAGAN EFTER START
5. PUMPEN STANNAR EFTER START

6. PUMPEN OVERHETTAS

7. MOTORN OVERHETTAS

8. PUMPEN DRAR FOR MYCKET STROM
9. OLJUD OCH VIBRATIONER

10. SLITAGE PA PUMPDELAR

1.2.3.7.26.28. 29.
3.4.5.6.7.8.9.10.22.13.16.17. 21. 22. 23. 29
3.4.5.6.7.8.13.15. 29.

3.4.5.6.7.8.13.15

8.11.24.

8.9.11.12.18. 20

8.11.12.15.18. 20.

8.11.12.15.18.20

3.4.5.6.7.8.9.11.13. 15.18. 19. 20. 22. 23. 27. 31
9. 11.

11. ONODIGT SLITAGE PA PACKBOX ELLER AXELTATNING 12. 14. 25. 30.

12. LACKANDE PACKBOX 13. 14.

13. KARVNING 9.11.12. 20.

Lista 6ver orsaker Atgarder

1. Fel rotationsriktning 1. Vand motorn

2. Pumpen gj fylld 2. Lufta luft/gas ur systemet

3. Otillracklig sughdjd 3. Oka sughéjden eller minska hastighet/temp.
4. Produkten forangas i sugledningen 4. Oka tillganglig sughdjd (se 3 ovan)

5. Luft kommer in genom sugledningen 5. Kontrollera flansar justera packboxen

6. Otillrackligt inloppstryck 6. HOj karlet/6ka rorstorleken

7. Backventil/sil tappt eller blockerad 7. Rensa sugledning/ventiler

8. Produktens viskositet dver nominellt varde 8. Minska pumphastigheten/6ka temperaturen
9. Produkttemperatur dver nominellt varde 9. Kyl produkten

10. Produktens viskositet under nominellt varde 10. Oka pumphastigheten/minska temperaturen
11. Mottryck éver nominellt varde 11. Kontrollera ev. blockeringar i tryckledningen
12. Packbox for hart atdragen 12. Justera packbox se o&m instruktioner

13. Packbox for 16st atdragen 13. Justera packbox se o&m instruktioner

14. Otillracklig téatningsvattenmangd 14. Kontrollera tatningsvattensystemet

15. Pumpvarvtal éver nominellt varde 15. Minska pumpvarvtalet

16. Pumpvarvtal under nominellt varde 16. Oka pumpvarvtalet

17. Drivrem slirar 17. Spann remmarna

18. Felinriktad koppling 18. Kontrollera och justera uppriktning

19. Pump/drivpaket lossnat fran fundamentet 19. Kontrollera och drag at

20. Slitage/fel pa lager 20. Byt lager

21. Slitna pumpdelar 21. Montera nya delar

22. Sakerhetsventilen slamrar 22. Kontrollera konditionen hos ventilen/byt ut
23. Sakerhetsventil fel installd 23. Justera instéliningen

24. Lag spéanning 24. Kontrollera spanning/kabelstorlekar

25. Lackande packbox 25. Kontrollera flatornas kondition och typ

26. Brott pa drivningsoverforing 26. Kontrollera och byt ut trasiga komponenter
27. Negativ eller mycket lag uppfodringshdjd 27. Oka mottrycket

28. Blockerat/stangd utloppsventil 28. Avlasta trycket avlagsna blockering

29. Statorn vrids 29. Byt ut slitna delar/drag at statorbultarna

30. Packboxen “ater upp” packningen 30. Kontrollera om axeln ar sliten och byt ev. ut
31. Kilremmar 31. Kontrollera och justera spanningen eller byt ev. ut
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9 Referensnummer, rithing
9.1 M41 och hogre, ej M82
Ritning Beskrivning Ritning Beskrivning
hanvisning hanvisning
01A Huvuddel P104 Insexbult
06A Namnskylt (SOG) P105 Insexmutter
06B Namnskylt (DOG) P106 Enkel packning
10A Mekanisk packning P107 Fjaderbricka
15A Utkastningsskydd P109 Insexmutter
20A Packning P201 Avsmalnande plugg
20D Sugkammarpackning P202 Avsmalnande plugg
22A Stator P301 Hylsadapterskruv
23A Sugkammare P302 Nyloc mutter
23C Forlangningsflans fér sugkammare (statorsida) P401 Téatningsring
23D Forlangningsdel fér sugkammare (drivningssida) P402 Tatningsring
23E Sugkammarhalvor P403 Spiralformad lasskruv
24A Andplatta P404 Spiralformad lasskruv
25A Rotor P405 Tatningsskydd
26B Stang till skalkoppling (rotorsida) P406 Tatningsskydd
26C Stang till skalkoppling (axelsida) P501 Avsmalnande plugg
27A Kopplingsstangens bussning P502 Insexbult
27B Kopplingsstangens bussning P503 Pinnskruv
28A Téatningsskydd P504 Enkel packning
28B Tatningsskydd P505 Insexmutter
29A Kopplingsstangens stift P506 Kupolmutter
29B Kopplingsstangens stift P507 Insexbult
29C Axelstift P508 Pinnskruv
32A Drivaxel P509 Enkel packning
42A Utkastning P510 Insexmutter
62A Stodfot P511 Kupolmutter
65A Mekanisk tatningsbarare P512 Hylsadapterskruv
66A Forankringsring P513 Kupolmutter
75A Rotor/axelmuff P514 Tatningsring
75B Rotor/axelmuff P515 Pinnskruv
76A Stator kldmma P516 Enkel packning
P517 Fjaderbricka
P518 Insexmutter
P519 Avsmalnande plugg
P533 Spiralformad lasskruv
P601 Insexbult
P602 Fjaderbricka
P603 Enkel packning

P604

Insexmutter
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PC perform transferpump

9.2
Ritning Beskrivning Ritning Beskrivning
hanvisning hanvisning
01A Huvuddel P104 Insexbult
01C Adapter fér stomme/huvuddel P105 Insexmutter
06A Namnskylt (SOG) P106 Enkel packning
06B Namnskylt (DOG) P107 Fjaderbricka
10A Mekanisk packning P109 Insexmutter
15A Utkastningsskydd P201 Avsmalnande plugg
20A Packning P202 Avsmalnande plugg
20B Packning P301 Hylsadapterskruv
20D Halv packning fér sugkammare P302 Nyloc mutter
22A Stator P401 Téatningsring
23A Sugkammare P402 Tatningsring
23C Foérlangningsflans fér sugkammare (statorsida) P403 Spiralformad lasskruv
23D Foérlangningsdel foér sugkammare (drivningssida) P404 Spiralformad lasskruv
23E Sugkammarhalva P405 Tatningsskydd
24A Andplatta P406 Téatningsskydd
25A Rotor P501 Avsmalnande plugg
26B Stang till skalkoppling (rotorsida) P502 Insexbult
26C Stang till skalkoppling (axelsida) P503 Pinnskruv
27A Kopplingsstangens bussning P504 Enkel packning
27B Kopplingsstangens bussning P505 Insexmutter
28A Tatningsskydd P506 Kupolmutter
28B Tatningsskydd P507 Insexbult
29A Kopplingsstangens stift P508 Pinnskruv
29B Kopplingsstangens stift P509 Enkel packning
29C Axelstift P510 Insexmutter
32A Drivaxel P511 Kupolmutter
42A Utkastning P512 Hylsadapterskruv
62A Stodfot P513 Kupolmutter
65A Mekanisk tatningsbarare P514 Tatningsring
66A Foérankringsring P515 Pinnskruv
75A Rotor/axelmuff P516 Enkel packning
75B Rotor/axelmuff P517 Fjaderbricka
76A Stator kldmma P518 Insexmutter
P519 Avsmalnande plugg
P520 Pinnskruv
P521 Enkel packning
P522 Fjaderbricka
P523 Insexmutter
P524 Pinnskruv
P533 Spiralformad lasskruv
P601 Insexbult
P602 Fjaderbricka
P603 Enkel packning
P604 Insexmutter
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9.3 M91 och hogre
Ritning Beskrivning Ritning Beskrivning
hanvisning hanvisning
01A Huvuddel P104 Insexbult
06A Namnskylt (SOG) P105 Insexmutter
06B Namnskylt (DOG) P106 Enkel packning
10A Mekanisk packning P107 Fjaderbricka
15A Utkastningsskydd P109 Insexmutter
20A Packning P201 Avsmalnande plugg
20D Sugkammarpackning P202 Avsmalnande plugg
22A Stator P301 Hylsadapterskruv
23A Sugkammare P302 Nyloc mutter
23C Forlangningsflans fér sugkammare (statorsida) P401 Tatningsring
23D Foérlangningsdel for sugkammare (drivningssida) P402 Tatningsring
23E Sugkammarhalvor P403 Spiralformad lasskruv
24A Andplatta P404 Spiralformad lasskruv
25A Rotor P405 Tatningsskydd
26B Stang till skalkoppling (rotorsida) P406 Tatningsskydd
26C Stang till skalkoppling (axelsida) P501 Avsmalnande plugg
27A Kopplingsstangens bussning P502 Insexbult
27B Kopplingsstangens bussning P504 Enkel packning
28A Tatningsskydd P506 Kupolmutter
28B Tatningsskydd P507 Insexbult
29A Kopplingsstangens stift P509 Enkel packning
29B Kopplingsstangens stift P512 Hylsadapterskruv
29C Axelstift P513 Kupolmutter
32A Drivaxel P514 Tatningsring
42A Utkastning P515 Pinnskruv
62A Stddfot P516 Enkel packning
65A Mekanisk tatningsbarare P517 Fjaderbricka
66A Foérankringsring P518 Insexmutter
75A Rotor/axelmuff P519 Avsmalnande plugg
75B Rotor/axelmuff P525 Insexbult
76A Stator kldmma P526 Enkel packning
P527 Fjaderbricka
P528 Insexmutter
P529 Insexbult
P530 Enkel packning
P531 Fjaderbricka
P532 Insexmutter
P533 Spiralformad lasskruv
P601 Insexbult
P602 Fjaderbricka
P603 Enkel packning
P604 Insexmutter
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9.4 M44 & M54
Ritning Beskrivning Ritning Beskrivning
hanvisning hanvisning
01A Huvuddel P104 Insexbult
06A Namnskylt (SOG) P105 Insexmutter
06B Namnskylt (DOG) P106 Enkel packning
10A Mekanisk packning P107 Fjaderbricka
15A Utkastningsskydd P109 Insexmutter
20B Packning P201 Avsmalnande plugg
20D Halv packning for sugkammare P202 Avsmalnande plugg
22A Stator P301 Hylsadapterskruv
23A Sugkammare P302 Nyloc mutter
23C Forlangningsflans fér sugkammare (statorsida) P401 Tatningsring
23D Forlangningsdel for sugkammare (drivningssida) P402 Tatningsring
23E Sugkammarhalva P403 Spiralformad lasskruv
24A Andplatta P404 Spiralformad lasskruv
25A Rotor P405 Tatningsskydd
26B Stang till skalkoppling (rotorsida) P406 Tatningsskydd
26C Stang till skalkoppling (axelsida) P501 Insexmutter
27A Kopplingsstangens bussning P502 Fjaderbricka
27B Kopplingsstangens bussning P503 Enkel packning
28A Tatningsskydd P507 Insexbult
28B Tatningsskydd P508 Enkel packning
29A Kopplingsstangens stift P509 Enkel packning
29B Kopplingsstangens stift P510 Fjaderbricka
29C Axelstift P511 Insexmutter
32A Drivaxel P516 Pinnskruv
42A Utkastning P518 Enkel packning
62A Stodfot P519 Fjaderbricka
65A Mekanisk tatningsbarare P520 Insexmutter
66A Foérankringsring P526 Avsmalnande plugg
75A Rotor/axelmuff P528 Avsmalnande plugg
75B Rotor/axelmuff P539 Tatningsring
95A Dragstang P540 Hylsadapterskruv
P541 Insexmutter
P550 Insexbult
P551 Enkel packning
P552 Fjaderbricka
P601 Insexbult
P602 Fjaderbricka
P603 Enkel packning
P604 Insexmutter
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9.5 M64, M74 & M84
Ritning Beskrivning Ritning Beskrivning
hanvisning hanvisning
01A Huvuddel P102 Enkel packning
01B Adapter fér stomme/huvuddel P104 Insexbult
06A Namnskylt (SOG) P105 Insexmutter
06B Namnskylt (DOG) P106 Enkel packning
10A Mekanisk packning P107 Fjaderbricka
15A Utkastningsskydd P109 Insexmutter
20A Packning P201 Avsmalnande plugg
20B Packning P202 Avsmalnande plugg
20D Halv packning fér sugkammare P301 Hylsadapterskruv
22A Stator P302 Nyloc mutter
23A Sugkammare P401 Tatningsring
23C Forlangningsflans for sugkammare (statorsida) P402 Tatningsring
23D Foérlangningsdel fér sugkammare (drivningssida) P403 Spiralformad lasskruv
23E Sugkammarhalva P404 Spiralformad lasskruv
24A Andplatta P405 Tatningsskydd
25A Rotor P406 Tatningsskydd
26B Stang till skalkoppling (rotorsida) P501 Insexmutter
26C Stang till skalkoppling (axelsida) P502 Fjaderbricka
27A Kopplingsstangens bussning P503 Enkel packning
27B Kopplingsstangens bussning P516 Pinnskruv
28A Tatningsskydd P518 Enkel packning
28B Tatningsskydd P519 Fjaderbricka
29A Kopplingsstangens stift P520 Insexmutter
29B Kopplingsstangens stift P526 Avsmalnande plugg
29C Axelstift P528 Avsmalnande plugg
32A Drivaxel P530 Pinnskruv
42A Utkastning P531 Fjaderbricka
62A Stodfot P532 Enkel packning
65A Mekanisk tatningsbarare P533 Insexmutter
66A Férankringsring P534 Pinnskruv
75A Rotor/axelmuff P535 Insexmutter
75B Rotor/axelmuff P536 Enkel packning
95A Dragstang P537 Fjaderbricka
P539 Tatningsring
P540 Hylsadapterskruv
P541 Insexmutter
P550 Insexbult
P551 Enkel packning
P552 Fjaderbricka
P601 Insexbult
P602 Fjaderbricka
P603 Enkel packning
P604 Insexmutter
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29

Ritning Beskrivning Ritning Beskrivning
hanvisning hanvisning
01A Huvuddel P102 Enkel packning
06A Namnskylt (SOG) P104 Insexbult
06B Namnskylt (DOG) P105 Insexmutter
10A Mekanisk packning P106 Enkel packning
15A Utkastningsskydd P107 Fjaderbricka
20A Packning P109 Insexmutter
20D Halv packning fér sugkammare P201 Avsmalnande plugg
22A Stator P202 Avsmalnande plugg
23A Sugkammare P301 Hylsadapterskruv
23C Foérldngningsflans fér sugkammare (statorsida) P302 Nyloc mutter
23D Forlangningsdel fér sugkammare (drivningssida) P401 Tatningsring
23E Sugkammarhalva P402 Tatningsring
24A Andplatta P403 Spiralformad lasskruv
25A Rotor P404 Spiralformad lasskruv
26B Stang till skalkoppling (rotorsida) P405 Tatningsskydd
26C Stang till skalkoppling (axelsida) P406 Téatningsskydd
27A Kopplingsstangens bussning P501 Insexmutter
27B Kopplingsstangens bussning P502 Fjaderbricka
28A Téatningsskydd P504 Enkel packning
28B Tatningsskydd P506 Kupolmutter
29A Kopplingsstangens stift P507 Insexbult
29B Kopplingsstangens stift P509 Enkel packning
29C Axelstift P512 Hylsadapterskruv
32A Drivaxel P513 Kupolmutter
42A Utkastning P514 Tatningsring
62A Stodfot P515 Pinnskruv
62B Stodfot P516 Enkel packning
65A Mekanisk tatningsbarare P517 Fjaderbricka
66A Foérankringsring P518 Insexmutter
75A Rotor/axelmuff P519 Avsmalnande plugg
75B Rotor/axelmuff P529 Insexbult
76A Stator kldamma P530 Enkel packning
P531 Fjaderbricka
P533 Spiralformad lasskruv
P601 Insexbult
P602 Fjaderbricka
P603 Enkel packning
P604 Insexmutter
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PC perform transferpump

10 Sprangskisser

10.1 M41 - M8L

1301-01
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M91 och hogre
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M64, M74, M84
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10.7 Packning

1257-00

10A

65A
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1" Drivaxel med tapp

1296-00

A: Drivaxel.

A1 = Motoraxelns ande, A2 = Kopplingsstangens &nde.

B: Insexskruv (klass 12.9).

Gangor ska tatas med Loctite 5910 eller likvardigt tatningsmedel.

Obs! Denna skruv kan tas bort for att tilldta anvandning av en lyftskruv for att underlatta avlagsnande av driv-
axeln fran vaxelladans axel.

OBS! Kontrollera att insexskruven ar atdragen och tédtad innan du monterar
kopplingsstangen.

310190009006-01
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12 Atdragningsmoment (Nm)
Pump- | Huvuddel / Sugkammare | Stator Statorns Tvarsnitt Tvarsnitt
storlek klamma tvarstag kopplings- sugkammar-
stang halvor
P526 P105 P530 P506 P511| P105 P501 P301 P540*
M41 11 4 - 4 25
M4L 11 4 - 7 25
M42 11 7 - 8 25
M44 11 - 1 16 25
M51 11 6 - 8 35
M5L 21 6 - 10 35
M52 21 10 - 16 35
M54 21 - 11 34 35
M61 21 12 - 13 35
M6L 21 10 - 16 35
M62 36 19 - 23 35
M64 36 - 24 57 35
M71 36 15 - 23 45
M7L 36 16 - 41 45
M72 36 25 - 45 45
M74 36 - 24 103 45
M81 36 21 - 31 55
M8L 36 18 - 38 55
M82 50 - 36 35 - 60 55
M84 50 - 36 - 40 139 55
M91 90 35 - 42 70
MOL 90 38 - 76 70
M92 90 57 - 83 70
MA1 90 46 - 62 70
MA2 90 39 - 76 70
MAL 90 75 - 145 70
MB1 176 90 - 124 70
MBL 176 76 - 154 70
5 7 3 g
@ ] HG}H HG}H ] @ . Dra at i tur och ordning enligt dessa tre steg:
:1; || J: + Steg 1-35 % av angivet
atdragningsmoment
+ Steg 2-70% av angivet
atdragningsmoment
+ Steg 3 -100% av angivet
atdragningsmoment
g 7 I o
lol” :( @ =Sl 1: el
8 6 2

* Montera INTE lasskruv P541 forran skruvarna (P540) har dragits at till angivet atdragningsmoment.

310190009006-01
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13 Byte av rotor och stator — demonteringsprocedur
13.1 M#1, M#2, M#L
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1527-00
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14 Fullstandig demonteringsprocedur

14.1 M#1, M#2, M#L
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310190009006-01



su LZER Installations-, drifts- och underhallsinstruktioner (Oversittning av originalinstruktioner)
47

PC perform transferpump

000000000000000



48 Installations-, drifts- och underhallsinstruktioner (Oversittning av originalinstruktioner) su LZER
PC perform transferpump




000000000000000



50 Installations-, drifts- och underhallsinstruktioner (Oversattning av originalinstruktioner) su LZER
PC perform transferpump




SULZER

310190009006-01

Installations-, drifts- och underhallsinstruktioner (Oversittning av originalinstruktioner)

PC perform transferpump

51

1526-00



52 Installations-, drifts- och underhallsinstruktioner (Oversittning av originalinstruktioner) su LZER
PC perform transferpump
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15 Byte av rotor och stator — monteringsprocedur
15.1 M#1, M#2, M#L
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PC perform transferpump

* Maste fyllas med olja i vertikalt Iage. (a) Korrekt (b) Felaktigt (c) Inriktningsmarken
** Korrekt verktyg tillgangligt fran din leverantér. Artikelnummer: 80D1331
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(* Nm)
(ft/Ibf)

* Se tabell for atdragningsmoment (avsnitt 12, sidan 34)
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PC perform transferpump

*Maste fyllas med olja i vertikalt Iage. (a) Korrekt (b) Felaktigt (c) Inriktningsmarken
** Korrekt verktyg tillgangligt fran din leverantér. Artikelnummer: 80D1331
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(*Nm)
(ft/lbf)

* Se tabell for atdragningsmoment (avsnitt 12, sidan 34)
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PC perform transferpump

16 Fullstandig monteringsprocedur

16.1 M#1, M#2, M#L

* Se tabell for atdragningsmoment (avsnitt 12, sidan 34)
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PC perform transferpump

1544-00

@) (b)

:: E@@i e

*Maste fyllas med olja i vertikalt lage. (a) Korrekt (b) Felaktigt (c) Inriktningsmarke
** Korrekt verktyg tillgangligt fran din leverantér. Artikelnummer: 80D1331
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17 Smorjning av stiftled

SULZER

Sammanlagd smorj- Ej livsmedelsrelaterad anvandning Livsmedels-

Modell | ningskapacitet per led - - - relaterad
(ml, ungefarligt varde) Rekommenderad | Lampligt alternativ anvindning

M41

M42

MAL 29 MOBIL REDSKAP

M51 OLJA SHC 320

ML MOBILITH

M44

M52 SHC 007

M61 45 HALV FLUID

M6L FETT

M54 SHELL

M62 RETINAX

M71 CcSz

M72 55

M7L Koo SSYNTH KLUBEROIL

M81 4 UHI 460

M64

M82

M91

M92 95

M9IL

MA1 MOBIL REDSKAP

MAL OLJA SHC 320

M74

M84

MA2 175

MB1

MBL

18 Rekommenderade smorjnings- och serviceintervall
Komponenter Smorjning Servicekommentarer

Pumpdrivnings-
leder

Se avsnitt 17

Inspektera och smor;j
efter 4000 timmars drift

Pumplager
(om monterade)

BP Energrease LC2 eller

likvardig

Inspektera och smorj in
igen vid behov var

12:e manad.

Pumpdrivning med
véaxlar
(om monterade)

Enligt tillverkarens rekommendationer

A

tillsyn. Anvandningsférhallanden avgor.

Ovanstaende service- och smorjningsintervall ar endast riktlinjer for att ge komponenterna
maximal livslangd. Pumpen kan anvandas under tamligen langa perioder utan behov av

310190009006-01
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19 Bestamma langder for mekaniska tatningar (mm)

1298-00

Pump Driv- A Téatning L X
storlek nings- Axelns diameter artikelnr. Tatningens arbets- Langdbestamning
typ langd

M41
M42
M4L Stiftled 45 MO045139G 45.0 41
M51
M5L

M44

M52

M61

M6L

M54

M62

M71

M72 Stiftled 65 MO065139G 52.5 335
M7L

M81

MSL

M64

M82

M1

M92 Stiftled 85 MO085139G 60.0 33.0
MOL

MA1

MAL

M74
M84
MA2 Stiftled 85 MO085139G 60.0 58.0
MB1
MBL

OBS! Alla arbetsldngder for tdtning ar i enlighet med DIN L1K-dimensioner. Denna tabell
ska inte anvéndas for téatningar av standardldngd eller DIN L1N-ldngd. Alla tatningar
har kanter av "M”-typ, utom 85 mm (3.35”) som har "BS”-typ eller "M”-typ. Denna
tabell ar inte nédvéndigtvis kompatibel med andra tiatningstyper — kontakta Sulzer for
mer information.

Stiftled 55 MO055139G 47.5 34.5
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